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DOMESTIC REFRIGERATORS AND FREEZERS

REFRIGERATEURS ET CONGELATEURS MENAGERS

MARCH — 1971 — MARS

TABLE 1. Production, Sales and Stocks of Domestic Type Mechanical Refrigerators and Domestic Type
‘lome and Farm Freezers

TABLEAU 1. Production, ventes et stocks de réfrigérateurs mécanniques de ménage ot de congélateurs ménagers
2 usage domestique

————
ATISTIQUE I 5
araTnsTIcS STC.\NADA Mechanical E\ frigerators Home and ij Freezers
DA
Canih Réfrigérateurs mécaniques Congélateurs ménagers
March Year to date March Year to date
ocT 16 1987 - - - -
Mars Total cumulatif Mars Total cumulatif
number of units — nombre d'unités
s ckaRY
THEQUE ]
Production during pe iodeﬁ‘ml‘g e 38,814 105,695 19,427 53,305
$old during period in — Ventes durant la période dans
les provinces suivantes
Atlantic — Provinces ~ de 1'Atlantique .............. 50 2,240 6,426 1,516 3,504
Québec ,....cieiiiiiiirierriaons R R Re RS R R RN R R AR Re I RN R R oA 8,624 22,129 1,913 5,701
ONEALLCN are « « eiaossacimiost o » e e e S 11,828 34,768 4,704 12,667
Manftoba ...ccvvavanriinineiaans o TSI TSRS 2,327 6,013 2,265 5,538
Saskatchewan ...... COGO00 ool oo ol o oo o ol obb oo 1) 961 2,598 858 1,987
Alberta ....... ——— e e ——— - 2,650 7,667 1,11 3,016
British Columbia ~ Colombie-Britannique ............... 3,412 9,743 2,554 4,821
Canada, total ....... SrsmT - S————— . 32,042 89,342 14,921 37,234
Export(1l) — Exportations(l) .............. e 753 1,440 634 1,095
Sales — Total — des VeNntes .......ccoeovensencas - | 32,795 90,782 15,555 38,329
Stocks at end of month(2) — Stocks & la fin du mois(2) 70,938 24,277
Note: 1. These data reflect sales to retailers and Nota: l. Ces statistiques montrent les ventes aux détaillants

wholesalers. They do not reflect actual
retail sales to consumers,

2. This report reflects the experience of the
respondent firms listed in the December
report, plus any deletions or additions since
then. Changes this month:

NIL

Commodity coverage is approximately 100%.

et aux grossistes, non les ventes au détail réelles
aux consommateurs,

2. Le présent tvapport traduit 1'activité des entreprises

répondantes émumérées dans la livraison de décembre,
compte tenu des suppressions et des additions.
Changement ce mois-ci:

NEANT

Y

Le champ d'observation est 3 pr2s de 100 p. 100 de la
production.

N

(1) Producers' shipment for export. — Expéditions des manufacturiers destinées a 1'exportationm.
(2) Will not necessarily balance with previous month due to continuing inventory adjustments. = Ces chiffres ne correspondent
pas nécessairement i ceux du mois précédent en raison des rectifications continues apportées aux inventaires.

Figures are not appropriate or not applicable. —

N'ayant pas lieu de figurer,

Manufacturing and Primary Industries Division

ivision des industries manufacturi2res et primaires

May — 1971 — Mai
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